Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania
ladowarki akumulatorow 12V /24 V

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac¢ ponizsze wskazowki i stosowac je
przy kazdym ladowaniu. Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do porazenia
pradem, pozaru, wybuchu akumulatora, uszkodzenia urzadzenia lub obrazen ciata.

1. Przeznaczenie i zakres zastosowania

e Urzadzenie jest przeznaczone do tadowania akumulatoréw 12 Vi 24 V typu:

o 12V /24 V kwasowo-otowiowych (STD, AGM, GEL, SLA, VRLA) o pojemnosci ok. 4—
150 Ah,
o 12 V LiFePO4 (tylko 12V, nie 24 V LiFePO4).

e Uzywac¢ wyltacznie w suchym otoczeniu, na stabilnej powierzchni, z dobra wentylacja.
¢ Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan domowych i podobnych (garaz, warsztat

amatorski). Nie jest przeznaczone do zastosowan w strefach zagrozonych wybuchem.

2. Ogolne srodki bezpieczenstwa

Nie uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone, ma peknieta obudowe, przetarte przewody,
obluzowane zaciski lub $lady zalania.

Nie otwiera¢ obudowy, nie dokonywa¢ samodzielnych napraw ani modyfikacji. Wewnatrz
znajduja sie elementy pod napieciem.

Urzadzenie zawiera elementy elektryczne nagrzewajgce sie podczas pracy. Nie przykrywac, nie
stawiaC na nim przedmiotow, nie blokowac otworéw wentylacyjnych.

Chronic¢ przed woda, deszczem, $niegiem, duza wilgotnoscia, pytem i rozpuszczalnikami
chemicznymi.

Nie uzywac¢ w poblizu fatwopalnych cieczy, gazow, oparéw (np. benzyna, rozpuszczalniki) ani
zrodel pytu palnego.

Nie uzywac¢ w poblizu otwartego ognia, iskrzenia, papierosow.

Urzadzenie i przewody trzymac z dala od dzieci oraz zwierzat. Dzieci nie mogq bawic sie
tadowarka ani jg obstugiwac.

Osoby o ograniczonej sprawnosci ruchowej, sensorycznej lub poznawczej moga korzystac z
urzadzenia wylacznie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Wymagania dotyczace zasilania

Podlaczac¢ wylacznie do odpowiedniego gniazda sieciowego AC o napieciu i czestotliwosci
zgodnych z informacja na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Gniazdo sieciowe musi by¢ tatwo dostepne, uziemione i w dobrym stanie technicznym.

Nie uzywac uszkodzonych przedtuzaczy ani rozgateziaczy. Unikac przecigzania obwodu
elektrycznego.

Przewodu zasilajacego nie wolno zgniata¢, zgina¢ pod ostrym katem, prowadzi¢ pod dywanami,
przez ostre krawedzie ani w poblizu Zrédet ciepta.

Podczas odiaczania od sieci chwytac za wtyczke, nie ciggnac za kabel.



4. Srodki bezpieczenstwa dotyczace akumulatoréow

L.adowac wylacznie akumulatory w dobrym stanie, ktére sa technicznie przystosowane do
fadowania.
Przed podlaczeniem upewnic sie, zZe napiecie znamionowe akumulatora (12 V lub 24 V) i jego
typ sa zgodne z wybranym trybem pracy urzadzenia.
Nie tadowac uszkodzonych, peknietych, nieszczelnych, zamarznietych lub przegrzanych
akumulatoréw.
W przypadku akumulatoréw kwasowo-otowiowych:

o ladowac w miejscu dobrze wentylowanym (wydziela sie gaz wybuchowy — wodér),

o unikac iskier, otwartego ognia, zrodet zaptonu w poblizu akumulatora,

o nie pochylac sie bezposrednio nad akumulatorem podczas tadowania.
Nie dopuszczac do zwarcia zaciskow akumulatora (np. przez metalowe narzedzia, bizuterie).
Bizuterie metalowgq (pierscionki, bransolety, zegarki, naszyjniki) nalezy zdjac¢ przed praca przy
akumulatorze.
Nie tadowa¢ akumulatoréw jednorazowych, suchych ogniw ani akumulatoréw
nieprzystosowanych do tfadowania.
Przestrzega¢ informacji producenta akumulatora dotyczacych maksymalnego pradu tadowania i
warunkow eksploatacji.

5. Ochrona przed porazeniem pradem

Nie dotykac¢ urzadzenia mokrymi dtonmi i nie uzywac¢ go w warunkach zawilgocenia.

Nie zanurzac tadowarki ani przewodow w wodzie i nie dopuszczac do zalania.

Wszelkie prace przy potaczeniach (podiqczanie/odtqczanie akumulatora) wykonywac przy
wylaczonym urzadzeniu i odlgczonym zasilaniu sieciowym, chyba ze w instrukcji wyraznie
wymaga sie innej kolejnosci.

Uszkodzone przewody, wtyczki lub zaciski nalezy niezwtocznie wylaczy¢ z uzytkowania i zleci¢
ich wymiane wykwalifikowanej osobie.

6. Ochrona przed niewlasciwa polaryzacja i zwarciem

Urzadzenie wyposazone jest w ochrone przed odwrotna polaryzacja, jednak zawsze nalezy przed
wlaczeniem sprawdzi¢ prawidlowe podlaczenie zaciskow:

czerwony zacisk do bieguna dodatniego akumulatora (+),

czarny zacisk do bieguna ujemnego akumulatora (—) lub odpowiedniego punktu masowego.

Nie dopuszczac do kontaktu zaciskow ze sobg lub z metalowymi elementami pojazdu, ktore
moglyby wywota¢ zwarcie.

W razie przypadkowego zwarcia natychmiast odlaczy¢ urzadzenie od sieci.

7. Bezpieczne miejsce instalacji i eksploatacji

Ustawiac¢ urzadzenie na stabilnej, ptaskiej i niepalnej powierzchni.

Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza wokoét tadowarki — nie zastania¢ otworow chtodzacych.
Nie uzywac na zewnatrz przy opadach atmosferycznych, we mgle, na mokrym podtozu ani w
stojacej wodzie.

Chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem, Zrédtami ciepta i silnymi wibracjami.



¢ Nie stawiac¢ tadowarki bezposrednio na akumulatorze.

8. Kolejnosc podlaczania i odlgczania

8.1. Przygotowanie

e Wylaczy¢ zapton pojazdu oraz wszystkie odbiorniki elektryczne (Swiatla, radio itp.).

e Sprawdzic, czy akumulator nie jest uszkodzony mechanicznie, nieszczelny lub przegrzany.

e W razie potrzeby oczysci¢ bieguny akumulatora z brudu i korozji, stosujac odpowiednie Srodki i
narzedzia izolowane.

8.2. Podlaczanie

1. Upewnic sie, ze tadowarka jest odlagczona od gniazda sieciowego.

2. Wybrac odpowiedni tryb pracy (12 V / 24V, typ akumulatora).

3. Podlaczy¢ czerwony zacisk do dodatniego bieguna akumulatora (+).

4. Podlaczy¢ czarny zacisk do ujemnego bieguna (—) lub do odpowiedniego punktu masowego na
karoserii (zgodnie z zaleceniami producenta pojazdu).

5. Sprawdzi¢, czy zaciski sa dobrze zamocowane i nie dotykaja ruchomych czesci.

6. Podlaczy¢ tadowarke do gniazda sieciowego.

8.3. Odlaczanie

1. Wylaczy¢ tadowarke i odlaczyc¢ jq od gniazda sieciowego.

2. Odlaczy¢ czarny zacisk (-).

3. Odlaczy¢ czerwony zacisk (+).

4. Przewody utozy¢ w sposob, ktory zapobiega ich uszkodzeniu i potknieciu.

9. Bezpieczne korzystanie z funkcji automatycznych

e Urzadzenie automatycznie reguluje prad tadowania i wylacza sie po osiggnieciu pelnego
natadowania. Mimo to nie pozostawia¢ tadowania bez nadzoru przez bardzo dhugi czas.

e Wahania pradu tadowania sa normalne i wynikajq z r6znych etapow procesu tadowania oraz
stanu akumulatora.

¢ Regularnie sprawdzac¢ wskazania wyswietlacza (napiecie, prad, temperatura, poziom
natadowania) i w razie nietypowego zachowania (bardzo wysoka temperatura, intensywny
zapach, dym, nietypowe dzwieki) natychmiast przerwac tadowanie.

10. Ochrona przed przegrzaniem

¢ Urzadzenie wyposazone jest w system chlodzenia. Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych.

e Nie uzywac tadowarki w temperaturach poza zakresem okreslonym przez producenta (zwykle
umiarkowane temperatury otoczenia).

¢ Jesli obudowa staje sie nadmiernie goraca, przerwac tadowanie, odaczy¢ urzadzenie od sieci,
pozostawi¢ do ostygniecia i sprawdzi¢ przyczyne (np. niewtasciwy akumulator, zbyt wysoka
temperatura otoczenia, staba wentylacja).



11. Srodki ochrony osobistej

e Podczas pracy z akumulatorem zaleca sie uzywanie okular6w ochronnych i rekawic odpornych
na dziatanie elektrolitu.
¢ Unikac¢ kontaktu elektrolitu z oczami, skora i odzieza. W razie kontaktu:

e natychmiast pluka¢ miejsce kontaktu duzq iloScig czystej wody przez co najmniej 15 minut;

e w razie potrzeby zwrocic sie o pomoc medyczng i poda¢ informacje o rodzaju substancji (kwas
siarkowy w akumulatorach kwasowo-otowiowych).

12. Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

Zapach spalenizny, dym, nietypowe odglosy:
o natychmiast odlaczy¢ tadowarke od gniazda sieciowego (jesli to bezpieczne),
o nie dotykac rozgrzanych elementow,
o w razie potrzeby wezwac stuzby ratunkowe.
Pozar:
o uzywac odpowiedniej gasnicy (klasa pozaréw urzadzen elektrycznych, np. gasnica
proszkowa),
o nie gasic urzadzenia woda, gdy jest podtaczone do sieci.
Porazenie pradem:
o nie dotyka¢ poszkodowanego, jesli wciaz styka sie z elementem pod napieciem,
o jesli to mozliwe, odlaczy¢ Zrodto zasilania, a nastepnie udzieli¢ pierwszej pomocy i
wezwac pomoc medyczna.

13. Czyszczenie i konserwacja

e Przed czyszczeniem odlaczy¢ tadowarke od sieci i akumulatora, pozostawic¢ do catkowitego
ostygniecia.

e (Czys$ci¢ wylacznie suchg lub lekko wilgotng, miekka sciereczka. Nie stosowac agresywnych
srodkow chemicznych ani rozpuszczalnikow.

e Nie uzywac sprezonego powietrza ani ptynow czyszczacych wewnatrz urzadzenia.

e Regularnie sprawdzac stan przewodow i zaciskdw. W razie stwierdzenia zuzycia lub uszkodzen
zaprzesta¢ uzywania.

14. Przechowywanie i transport

Urzadzenie przechowywac w suchym, czystym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Nie narazac¢ na skrajne temperatury, wilgo¢ oraz bezposrednie promieniowanie stoneczne przez
dhuzszy czas.

Podczas transportu chroni¢ przed uderzeniami, wstrzgsami i upadkiem.

15. Ochrona srodowiska

e Nie wyrzucac urzadzenia razem z odpadami komunalnymi. Po zakonczeniu eksploatacji
przekazac je do odpowiedniego punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.



e Zuzyte akumulatory oddawac¢ do punktéw zbidrki zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wylewac
elektrolitu do kanalizacji, gleby ani wod.

16. Informacje dotyczace zgodnosci z wymaganiami
bezpieczenstwa UE

¢ Urzadzenie zostato zaprojektowane z uwzglednieniem zasad bezpieczenstwa zwigzanych z
produktami elektrycznymi i elektronicznymi przeznaczonymi dla konsumentéw, w tym wymagan
dotyczacych ochrony przed porazeniem pradem, przegrzaniem, pozarem oraz ryzykiem
zwigzanym z tadowaniem akumulatorow.

e Uzytkownik jest zobowigzany do stosowania sie do wszystkich ostrzezen, instrukcji i ograniczen
zastosowania podanych w niniejszej instrukcji, aby zminimalizowac ryzyko dla zdrowia, mienia i
Srodowiska.

Przechowywac instrukcje bezpieczenstwa w dostepnym miejscu i przekazac ja kazdej osobie,
ktora bedzie korzystac¢ z urzadzenia.
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SMART BATTERY CHARGER LVYUAN

EFFICIENT, OPTIMIZED CHARGING:

Automalically recognizes 12V/24V ballery, detecling its vollage and conditi

current for efficient charging

USER-FRIENDLY INTERFACE:

Featuring a convenient and intuitive large LCD display and control panel, effortlessly swilch between three chargin
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funcltions, and battery seleclions

INTELLIGENT STOP/START:

vith aulomatic stop function when the battery is fully charged and automatic start function when the battery voltage drog
level. Along with automatic fan operation based on charging conditions, our charger ensures optimal performance and peace of mind
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SAFETY PROTECTIONS:

Equipped with multiple protection features including reverse polarity, short circuit, overload gverneating, ana overcharge proie:
ensuring the batlery remains safe from any adverse effecls and quaranteeing elecincal satety




SMART | LVYUAN'
BATTERY CHARGER

ﬂﬂne-click repair mode

il Automatically identify 12V/24V |
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EWidely used - including lead ,' &

batteries, STD, AGM, EFB, GEL .
batteries and LiFePo4 batteries. |




6-STAGE AUTOMATIC CHARGING PROCESS
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! 1-Soft Start Z-Bulk Charge 3-Absorption | 4-Battery Tost 5-Recondition 6 - Float

VOLTAGE

CURRENT

STAGE 1-SOFT START STAGE 2-BULK CHARGE STAGE 3-ABSORPTION

A slow, steady buildup of the The main portion of the charging Slowly reduces the Chargs
charging process that limits the orocess where 80% of the charge is allowing the baltery (o
power being supplied, thus applied POVERE SN AL
prolecling the ballery
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STAGE 4-BATTERY TEST STAGE 5-RECONDITION STAGE 6-FLOAT
Automatically tesis to determine the Addilional chargo stagoe (0 rnecover Maintains batlecy at 10U
pallery s condilion alter charging dooply dischargod battarios wilthout overcharging o
sending undercharged ballory into (e Dattery.even
recondilion stale, or lully charged connecled inde

pallery into fioal slalus based on
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SMART
BATTERY CHARGER

[JBC-150 PRO [EBC-200 PRO
[0BC-250 PRO [IBC-300 PRO
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